Especificacion Técnica

Valvula Termostatica de Mezcla
TVM-W

Aplicacion TVM-W es una valvula de mezcla
autoactuada que proporciona una mezcla de
agua a temperatura constante. se utiliza para
suministrar agua instantdneamente a la
temperatura requerida

TVM-W:

- Ajuste de temperatura en el rango
35-60°C

- Bloqueo a la temperatura seleccionada

- DN 25

- Caudal cero en caso de fallo de
alimentacion de agua fria 6 caliente

- Mantenimiento de la temperatura ain con
distintas condiciones de alimentacién

La rapida reaccion de los elementos

Y termostaticos asegura la precisién de la
temperatura seleccionada.

Utilizable tanto para salidas individuales
(lavabo, ducha, etc), como para un pequeno
namero de salidas agrupadas.
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TVM-W

Su sencilla y robusta construccidn facilita una
mayor precision y mejora la seguridad. En
caso de fallo de alimentacién de agua fria el
caudal de salida pasa a cero rapidamente
ofreciendo una mayor seguridad al usuario.
El diseno y la construccién sencilla con pocos
componentes, asegura una mayor precision,

TVM-W

g

=
=

duracion y seguridad.
g%w TVM-W asegura un alto nivel de proteccion
contra quemaduras, que es especialmente
importante en hospitales, escuelas 6 viviendas

Fig. 1 - Esquema recomendado de instalacion multifamiliares ( ej: en caso de desinfeccién
de TVM-W con circulacion de A.C.S antilegionella)
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Fig.2 - Esquema recomendado de circulacion de A.C.S.
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Instalacion
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INSTALACION CENTRALIZADA

Fig. 3 Instalacién estandar de caldera con
TVM-W

El gran caudal de agua disponible hace a la
valvula utilizable en sistemas de suelo
radiante hasta 150 m2.

La valvula puede instalarse en cualquier
posicion de la columna.

Mezclando agua caliente y fria hasta
alcanzar la temperatura deseada , la valvula

suministra un gran caudal de agua en funcion

del tamano del tanque de almacenamiento.
La alta temperatura del agua almacenada
previene el crecimiento de la bacteria de la
legionella.

En situaciones en las que la presion del
agua caliente puede exceder la del agua
fria y en sistemas de bombeo deben
instalarse vélvulas antirretorno en las
tuberias de agua fria y caliente.

Se recomienda que la alimentacién de
agua caliente y fria a cada véalvula

de mezcla se efectue a través de valvulas
de control de presion.

TVM-W ofrecera caracteristicas optimas
cuando el agua fria y caliente se
suministren con la misma presién
dinamica, ej: presion bajo condiciones de
impulsion.

Al objeto de asegurar el funcionamiento
correcto de la valvula de seguridad y
caracteristicas optimas se recomienda que
la temperatura de alimentacién del agua
caliente sea al menos 10 °C superior a la
temperatura de mezcla deseada.

Codificacion y
dimensiones
L Rosca L H Peso cédigo
Externa|ISO 228/1| mm | mm kg
DN 25 Gly 77 |110-115| 0.41 | 003Z1125
T
Fig. 4
Disefio
Gun metal
Pistén: Termoplastico
Fuelle: Cobre

Agua caliente

Agua fria

Fig. 5 Disefio

Tubo de mezcla: Termopléastico
Muelle de retorno: Acero inoxidable
Cabeza: Laton DZR

Muelle de carrera: Acero inoxidable
Junta: Plastico ABS

10 Mando de ajuste: Plastico ABS
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Especificacion Técnica

Valvula Termostatica de Mezcla TVM-W

Especificaciones Aprobado por: Tiempo de reaccion .........c.cccceeennee. 1.5 seq.
Técnicas Presion estatica de
Ajustes de Fabrica alimentacion ..........ccccevevveeenneen. 10 bar max.
Alimentacion de Presion dinamica de
agua frid .....ccocveeieeeiee e 5-30°C alimentacion.........ccccocovevivveenns 500 kPa max.
Alimentacién de Rango Méx perdida de carga ................ 10:1
agua caliente ........ccccovviieiieniinenn. 60 -90°C Caudal minimMo .......ccceveereiiieeenieee e, 4 l/min
Rango de temperatura Kvs (ver figura 6).......ccccoevvveeeennnnns 2.20 m¥h
de mezcla......cccoovveviiieiiiicec 35-60°C
Estabilidad de temperatura................. T[22°C CUBIPO ceiieiiiiiiee et Rg 5
Suministrando un caudal minimo de agua Partes en contacto con el fluido:
caliente de impulsion, suministra agua de Piston ..o Termoplastico
mezcla con un diferencial de 10 °C Varilla y 1aton .......ccccocveviviiecnnen laton DZR
MUEIlES ... Ac.inox.
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Fig. 6
Ajuste Hay tres posibilidades de actuar sobre la Para utilizar cualquiera de las tres formas de

temperatura deseada

1. Ajuste y Bloqueo
2. Ajustable en el total del rango
3. Ajustable con rango limitado

ajuste, quitar el tornillo de seguridad y el
mando de ajuste. El anillo de bloqueo debe
alinearse hasta que la ranura de seguridad
se alinie con la marca del cuerpo.

1. Ajuste y Bloqueo

1. Quite el tornillo de seguridad y el
mando de ajuste.

2. Asegurese que el anillo de blogueo se
alinea, hasta que la ranura de bloqueo
se alinea con la marca del cuerpo.

3. Coloque el mando de ajuste y
asegurese de que la ranura de bloqueo
no esta bloqueada

4. Ajuste la temperatura deseada

5. Coloque el mando de ajuste asegurese
de que la ranura de bloqueo esta
bloqueada

6. Coloque el tornillo de seguridad.

A

STEPS 1&2

Fig. 7

SiBC

VD.57.03.05 © Danfoss 05/03
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Ajuste 2. Ajustable en el total del rango.

1.

2.

Quite el tornillo de seguridad y el
mando de ajuste.

Asegurese que el anillo de bloqueo se
alinea hasta que la ranura de bloqueo
se alinea con la marca del cuerpo.

. Coloque el mando de ajuste y

asegurese de que la ranura de blogueo
no esta bloqueada.

. Ajuste la temperatura a 35 °C.
. Quite y coloque el mando de ajuste y

asegurese de que la temperatura min.
se alinea con la marca del cuerpo.

. Coloque el tornillo de seguridad.
. Compruebe la temperatura de mexcla y

ajuste el mando a la temperatura
deseada.

A
STEPS 1&2

STEPS 5&6

STEPS 3&:

Fig. 8

3. Ajustable, rango limitado.

1.

2.

Quite el tornillo de seguridad, el mando
de ajuste y el anillo de bloque .
Coloque el mando con la mayor
temperatura deseada alineada con

la marca del cuerpo.

Asegurese que el anillo de bloqueo se
alinea hasta que la ranura de blogueo
se alinea con la marca del cuerpo.
(ej.56 °C).

. Coloque el mando de ajuste y

asegurese de que la ranura de bloqueo
no esta bloqueada y ajuste la
temperatura al minimo, 35 °C.

. Quite y coloque el mando de ajuste y

asegurese de que la temperatura min.
se alinea con la marca del cuerpo

. Gire el mando en sentido contrario a las

agujas del reloj hasta llegar a la
temperatura maxima deseada.

. Compruebe la temperatura de mezcla.

Si es demasiado alta, gire una muesca
en sentido horario.

Si es demasiado baja, gire una muesca
en sentido antihorario.

. Vuelva al punto 3y repita hasta

alcanzar la maxima temperatura
deseada.

. Coloque el tornillo de seguridad.
. Ajuste la temperatura deseada

mediante el mando.

Fig. 9

Danfoss no acepta ninguna responsabilidad por posibles errores que pudieran aparecer en sus catalogos, folletos o cualquier otro material impreso, reservandose el derecho de alterar sus
productos sin previo aviso, incluyéndose los que estén bajo pedido, si estas modificaciones no afectan las caracteristicas convenidas con el cliente. Todas las marcas comerciales de este
material son propiedad de las respectivas companias. Danfoss y el logotipo Danfoss son marcas comerciales de Danfoss A/S. Reservados todos los derechos.
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